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Dtello:

Desdemona:

Otello:

Desdemona:

Otello:

Desdemona:
Otello:

Desdemona:
Otello:

Desdemona:

Ty jsi mé& pro milj Zivot rdda mela,
ja pro tvij soucit k tob&é laskou vzplal!

Ja jsem té pro tviij Zivot rada mela,
tys pro miij soucit ke mné laskou vzplal!

O, blaho l4sky!
Ve, co difive mne souZilo,

je pochovano,

ty tam jsou mé strazne!
Velké je tak Stésti me,

e jsem pln bazne,

e nebude mi dlouho pfano!

Dnes raj nam sudba dava,
kdo v8ak vi, co nas zitra o¢ekava!

KéZ Blh nas chrani zlého
a neodpira poZehnani sveho!

K té vrouci prosbé fikam Amen.
KéZ sly3f nés ty hvézdy v dalil

Amen, amen!

Ach! Mné& dech se aZ 4Zi z té touhy sladke
t& v objetf svirat... a libat...

Otello!

...a stale libat.

K moti sklani se hle! Souhv&zdi Plejad!
Usvit je blizk¢! Pojd! VenuSe ndm zari!

Méa lasko!

Jednéani II.

(Zamecka zahrada. Jago v rozmluvé s Cassiem]

Jago:

Cassio:
Jago:

Cassio:
Jago:

Netrap se vic!

KdyZ na mne da§, pak zitfek té spatfi zas
milostné Zertovat s Tvoji krdasnou Biankou!
UZ zitra mZes, jak se na kapitdna

sludf, kraCet py3né!

Tropis si Zerty!

Jen sly8 a mych slov uZij! Vi§ nejlip sam,
ze v Desdemoné se pan nas, Otello, shliZf
a ta zmiiZe v3echno! |di, popros ji

a andeélské to stvofeni nezavahé

a vyprosi ti milost.

A kde s nf mohu mluvit?

Chodiva rdda v privodu Zeny mé
na tato mista v ¢as polednfho klidu.

jdi tam a cekej! Cesta spasné
otevird se tobé. Jen jdi!

(Cassio odchazi. Jago sam.)

Jen jdi! Tak jen vlez do té pasti! '

J4, démon tvlj tak radim a kroky tve

sam vedu! M& rfdi démon mij, v ném sveho
pana ctim a chvalim v svém krédu!

J& véFim, Bih Ze sam je sniska zlého,

jenZ vdechnutim jed v srdce mé mi vklada!
Pro¢ se mam $titit kalu, prachu ¢i blata?
ja vzesel z nsho. Jen ze $patného

se Clovek sklada, vZdyt trochu dobra

v sobeé necitim!
Ba! ZIlé, jen zlé mi vsSim!

D4l véfim v srdci svém, jak véri v Krista,
kdo v chramu 8iji sklani,

7e k tomu zlému, co mé zviile chysta

meé osud popohani!

TéZ verfim tomu, Ze Cestnd tvar je lZiva

a Ze §4li té zle;

Ze hraje, kdyZ se diva, sméje, place, 1liba,
prisaha-li, pak lZe!

- Dal véfim téZ, sudba Ze s nami hré si;

kdo 1éCky jeji pietkd, uZ konéi s pouti svou.
Kratce jsi Zil a hle! UZ smrt se hlasi!

A dal? Co dal? VZdyt smrt je za v3im tetkal
A r4j je bachorkou!

(Do zahrady vchéazi Desdemona s Emilif)

(ke Cassiovi) Hle! Tu jsou! Cassio, jdi k ni!
Je vhodna chvilel

jen pospé&S s ni si promluvit! .. On zdravi,
jde k ni bliZe,

je zcela u ni! Tot pohled pro Otella!

Ted kniZe pekel, satands$i, pomoz c¢ile!
Hovoff spolu klidn& a v jeji lfci

acCast, vlidny asmév na ni;

mné stadi pouhy naznak pousmani,

jim Maura zménim v trosku blabolict!

Ted pryé&!...Hle! Do dila se smim hned
pustit!

Tady je! Tak mohu hned spustit!

(Vchazi Otello)

Jago:
Otello:

Jago:

To mé& rmouti ...

Co Fikas?

Pranic ... Vy zde? Nemadm zdéni, co jsem to
vliastné rikal...
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Otello:

Jago:

Otello:

Jago:
Otello:

Jago:

Otello:
jago:

Otello:

jago:
Otello:

Jago:
Otello:

Jago:

Otello:

Jago:
Otello:

Jagor:
Otello:

Jago:

Ten muZ, jenZ od mé pani odchéazi prave,
je Cassio?

Cassio? Ne... Pro¢ by ten, jak spatril vas,
pryc se kradl?

Pfece jen byl to Cassio!l
O miij pane...
Co Zadas?

Cassio, byl ten Desdemoneé uZ znam hned
od prvnich dnl vasi lasky?

Proc¢? Copak zaleZi na tom?

Ted vidim, Ze mij napad je hloupy,
nic ve zlém, pane...

A jaky napad, Jago?
Vy jste mu divéroval?

Casto mij list ¢i darek on snoubence mé
daval.

I hledme!

Nu, co na tom? CoZ neni Cestny?
On cestny?

Co ve svem srdci skryvas?

Co skryvam v srdci, pane?

Co skryvam v srdci, pane? U débla,
On se ozvénou jen stava

mou! VZdyt z tvého

se nitra vyklubéava

napoved hrichu zlého!

Ba! Sly3el jsem to zaSeptani tvé:

To meé rmouti! Co té rmouti,

mi povéz! PFi jménu Cassio se zkrout{
celo tvé v tisic vrasek!

KdyZ rdd mé mas, mluv smélel

7e vas rdd mam, to vite. ..

Proc¢ tedy déle

hloupé obchazet kolem?
Zvedeét chei v této chvili,
myslenky, Ktere té trapi,
byt sebe hor3i by byly!

Dokud vas Jago dycha,

vice nemukne ani,

bude zticha!

KéZ pan mij se Zarlivosti chréanil
VZdyt je to svidce

pekelny, stvira, jeZ poznenéhlu
té stravi v muce,

priSera, slouZic! primo dablu!

Otello:

Jago:

O, BoZe vé&ny!

Ne! Ze zdani je to jen, pevné doufdm!
Dikaz mit musim nejdrive,

diikaz mit, neZ si zoufam!

KdyZ takto vyjde snad najevo
pravda Zel, kleta,

tu Zarlivost ma skonci,

vak téZ po lasce veta!

Ta vase slova lamou na rtech mgch
kaZdou pecet. V8ak dikaz nechme stranou,
vds, pane miij, jen prosim, budte bdélym,
vzdyt zFidkakdy u$lechtild divéra

v Cestnost lidi objevila podvod!

Bdéte stdle a sledujte co Fika

vam Desdemona, vZdyt sliivko divéru
muiZe zviklat, viak i viru téZ vratit!
Hle! Tu je! Bdéte stdale!

(S Desdeinonou vchézi lid se zpévem k jeji oslave)

Lid:

Desdemona:

K nam kdvyZ shlédneS tvari svou,
razem slunce sviti,
pred tvou krasou zarivou

sklani se i kvitl.

Buh ti krasu dava,
riiZe vini svou,
chvalu lid ti vzdava
pisni jasavou.

{souCasné)

Veétrik bujné& hréa si,

slunce z&¥fné pla,
kvét se tési z Krésy,
Stastna jsem laskou ja!

Otello: (soutasnég)

Jago:

Desdemona:

Otello:

Desdemona:

Otello:

J& bych byl véfil zlému!

KdyZ ta mé& klame,

pak raj je vgsme&ch viemu!

Jak laska s krdsou se v souladu v ni
snoubi,

viak zdhy se jed mfj mezi n& vioudil

Za muZe prosim, ktery t&Zce zkousl,

hnév Ze tvlij pravem vzbudil.

Koho minis?

Cassial
Byl to Cassio, ktery mluvil s tebotl
praveé v loubi?

Desdemona: Ach! Ano! Zal i ifm4 m@ z hloubl
: jeho dojima m m,
stdl tam tak sklf¢en, Ze s nim d&ast cfti




e

zan se zde primlouvam, zaifl rdda prosim. Jago: Snad da% muZi svému

jej prijmi zpatky! ten $4tek nyni!
Otello: VSak ted ne! Emilie: Ty méa$ svou Zenu
Desdemona: UcCin lasce mé za otrokyni!

to k vili! Mé splin prani! Jago: Dbej pfani mého
Otello: Vsak ted ne! a chraii se vzpirat!
Desdemona: Pro& se hlas tviij tak méni, pro& ndhle bouti? Emilie: Mé srdce svira

Co trapi mého chot&? pfedtucha zlého!
Otello: Spanky mi hofti! Jago: Ten 34atek d4a3 mné! Dej sem!
Desdemona: Ulevi se rdzem spankim tvym, jen mispanky Emilie: Nac vlastné?

své Zhavé ovazat zde Satkem dovol! Jago: Chci 34tek mit! (Vyrve ji Satek)
Otello: Jen si 34tek sviij nech! (Odhodi Satek Emilie: Ty déable zly!

na zem) Ma po Cem touZi,
Desdemona: V zlé naladé zd4s se byt! ?;éﬂé ;gl?chlpf%r:i;

n u slou
. !

Otello: 'éak lElEC]'l n:me. Takinech nixéif; ge K&% Bih hes chusnd
Desdemona: Cim jsem vinna, smim se p ed, lago: Hle! UZ se bli¥

jak se trapim!

(Kvartet — soucasné zpivano )

Otello:

Me&j pro mne slivko vlidne,
tvllj ismeév zrit zas touZim!
Citi§ snad, jak se souZim

v nejistoté té bidné!

Zrak tvllj se prisné diva,

v tvari mas$ temny stin;
laska pro€ tva se skryva,
coZ nejsi vice mym?

Chci vSechno rdada snaset.
v3ak bol tvij znat kéZz smim!

Snad Ze jsem prili§ vaing,
mné adél souzen klety!

Ci e jsem star snad léty,

k milostnym hrdam uZ vlaZny.

ta vabna chvile,
k niz Jago vzhliZi,
vV niZ dojde cile.

(Konec kvartetu)

Otelio:

Ted jdete! Zistat chei tu s4m!

Jago: (k Emilii)

Otello:

OpovaZ se jen o tom ceknout!
(Kromé Jaga vSichni odchéazeji)

Desdemona vinnal

Jago: (se Satkem)

Hle vySivanou touto tretkou
ty dva stdhnu do z&huby!

Ten Satek najde¥ dnes, Cassio,
vV svém byté!

MiiZe v3ak viibec v ldsku i os Me hriza jima4!
kdy doufat moufenin? Jago: A na ten jed ty zajdes!
Jago: (k Emilii) Otello: H¥ich proti mn&! Proti mn&!
Dej mi, mé4 drah4, ten 84tek p&kny! Jago: KFi¢ jen vice!
Emilie: Co chyst4$ vlastn&? To napred Feknil Otello: To snésti!l To snéstil
Jago: Sly§ pédna svého! Tot pFani moje! Jago: UZ netrapte se tim!
Emilie: Co chystéd zlého, ach, zvile tvoje? Otello: Ty?! Zde za mnou? Klid se!
: VZdyt jsi zni¢il mé Stéstil
Iag'_j' * Jen zanech ptanil O, Zell O¢ lépe stokrat klaman byt
Emilie: Ten prece néaleZ{ mé panf! neZ jen stinem klam tusit!
Jago: Jen ho dej seml Ze tajné jiny v loZi mém se syti,
Emilie: Ne po dobrém a loupi rozkos, podezifeni v dusi

74dné jsem nemdl. J4 byl jary, tak Stastny,
myS$lenky vzdalen zlé; Ze pocit slastny

jej dobfe chranim!




Jago:

Otello:

Jago:

Otello:

Jago:
Otello:

Jago:

Otello:
jago:

chutna v nérudi dvou, v mé sladce zmir4,
hned v3ak chlipnad a Zhava

se odevzdava

1L Cassiovi! Co zbyva? Co zbyva?

Zbyva neZ ptat se: Kde jsou svaté ty chvile,
ten raj kde milj, jenZ plani lasky znal!

Kde jsou Siky mé v nadherné své sile,
kKorouhvi vlani, oft bitevnich cvall

Kde jsou mych praporil céary,

moje pocty a Fédy,

rycna polnice, viava vitézn4!

Kde bubnii vifenf a hfmén;g Kanonady!

O, ty Otello miij! Kde sldva tva?!

ZtiSte sviij Zal!

Lotfe bidny!

Ted dokaZ mi, Ze moje Zena

nehodnéd je mého jména!

Tak jen mluv! Tak jen mluv! Uhybas razem!
Chci dikaz mit oslepujici jasem!

Mit dikaz chci pravy,

vSak vymluvy mas-li pouze misto dikazi,
pak té hnév mého zureni strgvj!

O, BoZe miij, milost svou mi prej!
Blih s vami bud a chraii vis!
VSak ja hodnost svou sklddam!

O Jago, Ceho jsi se bloude dozZil,
zloCinem tvd kdyZ je Cestnost!
(Chce odejit)

Stdj! Jen zlistan! Poctivim zd4g se mi.
Sejdifem byt, pak bych vaZnosti meél vic!

O, BoZe v&&ny!

Verim, Ze chot m4 mi vérna je

a verim, Ze zase neni!

V tvou v&Fim cCestnost

a vérim, Ze jsi bidnik!

Ach! Mit jen dikaz, padny diikaz viny!

Svou vasen krotte, pane!
Jak rad bych dikazem cht&] slouzit!
Snad touZite zfit je v objeti?

O, smrt a br4dno pekla!

To by ovSem 3lo téZko. Jen taky dikaz
kdyZ vahu mad, v tmé4ch ustaviénych
bloudit vam bude souzeno.

Vsak postaci-li okolnost jedna vazna,
domneénka silnd vedouci p¥imo k pravda,
pak i touZenou svou jistotu mit miZete.
Tak sly3te!

Otello:

Jago:

Otello:

Jago:

Otello:

Jago:

Otello:

Jago:

Otello:

Za noci tmavé Cassio dfima,

jen lampa blika:

chci usnout praveé, kdyZ sluch miij vnima4,
Ze cosi rika.

Zda se mi smélé vypravét dale,

jak chvel se cele, co Fikal ze sna;

ja slySim stale slova ta désné!
Desdemono sladkd, vZdyt spolu v r4ji
dlime!

Tajme své Stésti! KéZ se slasti té nenasytimel

Pak do vzdychéani Cassio dal se,

zjeveni luzné celovat zdal se

vV milostné touze... d4l Fekl pouze:

O, krev jak m4 se p&ni, e Maur mi lasku
vzall

Pak vabné snénf jej preslo

a spankem klidnym spal.

Jak nehoréazny zlodin!
VZdyt to byl sen jen pouhy!
Ten stejné diikazem je viny!

S tim snem i jing véc v souvisly
dikaz da se Spojit:

Jen mluv!

Zdalipak jste nékdy vidél v rukou
Choti své Satek jemny, spis z4voj snad,
V ném vysit kvitek Krasny?

Tot prvni darek miij mé choti,
z lasky ja ji ho dal.

A ja jsem, pane...v&era. .. nemylimse...
ten Satek zre] y Cassial

O, kéZ mu Bih ds tisickrate Ziti!

Ja bych mu Ziyot tisickrat cht&l vzitil
Jago, dik tops vzdivam!

Ty, Zeno, jdi! Nechei tvilj soucit klety!

Svou v¥echnu 14sku vétru v pospas ddvam!
Divej se, jak letil

Bida tva uz je zjevnou!
O, chraf se zradn4!
Chei krevy tvou! Krev tvou!

PFisah&am Pri k¥iZi Pans,
I tméch, co dsts jen zlo a mstu,

I pFi zé&ri, 1iZ sjizd&jict blesk
pProCisne tmu!

V srdci mem e z4&f jen zbyva,
Zast, jez skryva Zahuby,

hrizng Zast, jiZ smrt jen smyva!




jago:

Jenom kleCte dal!

Svédkem mym svit slunka staly,
jimZ dar Zit je nam vSem dan,;
svédkem mym jste hvézdy v dali,
shliZzejici k nam!

Slib zde panu svému sklada
Jago, vérné slouZici,

sily své Ze k pomsté dava,

svou se vazZe cti!

(Po spoletném opakovéani prisahy)

Otello, Jago:

Bih svédkem bud nam!

Jednani III.

‘Dvorana zamku. Otello rozmlouva s Jagem]j

Hlasatel: [vchéazi)

itello:
lago:

Otello:
Desdemona:

Otello:

Desdemona:

Otello:

Desdemona:

Pristavni hlidka hlasi pravé, Ze benatska
lod se k nam bliZi, jeZ na nas ostrov veze

vyslance:
Miazes jit! (Hlasatel odejde) Mluv dale!

Sem Cassia vlakam, do Fefi dam se s nim

a lsti dostanu z né&j vSe! Tam ukryt,

mi¥ete pozorovat jej, jak se s tim chlubi,
jak drze se tvari. Budte stale klidny

b&hem rozmluvy nas$i! Prichazi va§e_chﬂf.
Nedejte znéat nic! Ja pjdu. Jen chtéjte Satek!

Jdil Ach, ten 34tek! Na néj zapomenout!

(vejde)
Pfijme mne chot mij vzacny,
vchéazim-li s l4skou a virou?

Vitam té, krasna;

svou mi podej ruku snéhobilou!
O, co je n&Zné Krasy

v té dlani chladiveé!

Krasou se jaro hlasi,
tou Krésou je mladi me.

VSak ruka tato libezné

i dabla miZe skryvat,

vZidyt dovede téZ, jak se zda,
drapem se ostrym vryvat!

V odf¥ikani, v motlitbdch spinat ruce
by mély kréasky!

Viak komu j4 je davam,
vi, Ze je ziskal z lasky!
LeC¢ pripomindm ti znovu Cassia!

Otello:

Desdemona:

Otello:

Desdemona:

Otello:

Desdemona:

Otello:

Desdemonas:

Otello:

Desdemona:

Otello:

Desdemona:

Otello:

Desdemona:

Otello:

Desdemona:

Otello:

Desdemona:

Otello:

Desdemona:

Otello:

Desdemona:

Otello:

Desdemona:

Ach! drahd, povaz...
zas mne souzi ta bolest!
Skrané satkem mi ovaZz!
Zde mas!

Ne! Ten druhy 3atek chté&l bych,
svillj snubni dar!

Ten zde nemam!

Desdemono! Satek ten hlidej! ‘_
Védmou byl moudrou tkan z prize jemne

Zza Carovani,

vetkdny jsou tak v ném sily temneé,
jeZ pred zlem chrani.

Sly$s mne! Jej ztratit, ¢i darem dati,
zlé prijdou rany!

To neni mozZné!

Co pravim, plati!

Pak Buh bud s nami!
Proc? Snads ho nezratila?
Ne!

Jdi pro néj!

Ach, rédda...
vSak pozdéji. ..

Ne! Thned!

Vim, co chot mij si Zada;
zamlouva Isti mé prani
stran Cassia a Zertem branf
v mé primluve.

O nebe!
Tot slovy pouhé hrani! Co je s tim $atkem?

Hled s Cassiem se smifit v fase kratkém!
Co je s tim Satkem?

O, pfej mu, odpust mu, prosim!

Co je s tim Satkem?

Probth! Zloba v tvém hlase
jak dykou prodird mne!

Do o&i pohled!

Ja, zda se,
snim!

Pohlédni na mne!
Rekni, kdo jsi!

Otellova
chot jsem vérnal




Otello:

Desdemona:

Otello:

Desdemona:
Otello:

Desdemona:
Otello:
Desdemona:

Otello:

Desdemona:

Otello:
Desdemona:

Otello:

Desdemona:

Otello:

Desd*mona:

Na zem!
Prisahej na to!

Ze vérna
ti jsem, snad veris?

Jen blazen
by véril!

KéZ Bih mé chréani!

K vytafkam svym se navraf!
Mluv, zda jsi v&rnéa?

Ano! To jsem!
LZi tou se zatraft!

Meé strasnd tzkost svira.

Ze nahle v prazdnu tépu...
tak vSecek planes zastim,

tu citim, v3ak sotva chépu.

V mou tvar hled!

CoZ malo lasky v ni se zradi?
Ach! Zhoj mou réanu,

jeZz palil Hle! Ja zde v pléacdi
se za té modlim k Péanu,
Hle! Proudem slz tu za tebe
zkrapim tu chladnou zem!
Pohled, jak placi za&rmutkem,
jen pohled v hnévu svém,
jak placéi zarmutkem!

Ta i dabla snad presvéddi,
jak andéla tu hraje,
Ze se v ni zmylil!

Blh vi, jak v&rné
dusSe ma je!

Ne! Ten vi, jak je ¢ernéa!

jen spravedinost tvoji Zadam,
choti maij!

Ach, Desdemono,
jdi odtud! Jdi odtud!

Ty tu places?

Ve tvé tvali bolest 1 Zal se zradil

pfi¢inou tou jsem ja,
e miij chot se trépf k placgi?
Viak ¢im jsem vinna?

Nal ptat se?

HPFichy zlé svého téla psdny méte

v bilé lilii svého delal
Ach, Zel!

Otello:

Desdemona:

Otello:
Desdemona:

Otello:

[ Desdemona

Jak? Vy se k nevéstkém
nepocitate?

Ach! Ne! Ne! PIi svém spaseni a pii vSem,
co je mi svaté!

jak?

Ach! Nejsem tou,
jez skryta v tom straslivém je slovu!

Pak dejte mi svou ruku bilou,

ja prosim znovu! Mné se zdalo,

veéite vSak, Ze uZ miZete byt klidnou,
ze Otello je svdzan s nevéstkou pouze
bidnou!

odejde)

Ach! BoZe vé&ny! Zde jsem! Shlédni na mne
Jak tonu v Zalu z té t&Zké rany!

V§e, moje $té&sti i mé &iny slavné

v blaté a kalu jsou zaslapany!

S1j v odevzdani bych sklanst msl svou

a mICKy nésti svou ztratu stesti

a bez reptdni dal ctit vili tvou:

Ach! Jak zly je svét! Ve se ztraci,

vSe vzdali, byt do skonanf tvym jen

se zdalo!

Zlaméan je kvét, zmlkli ptaci a v dali
slunko se sklanf, jeZ diiv tak hialo!

Ted lasko Bozi, jez spdasou Jsi téch,

CO v h¥ichu Ziji, pFed tehou Siji sklanim,
vSak mé soudit zloin ten nech!

Ach! Smrt a peklo! Cassio doznat se musi!
A pak at zemfe! S pravdou ven! Chei dikaz!

b ]

Jago: {veijde)

Otello:

Cassio jde!
Jde? Diky! O diky! Probiih! Té tryzné kleté!

Jago: (ke Cassiovi)

Cassio:

jago:

Cassio:
Otello:

jen klidna! SKr¢t se j

- klidng! jdéte!
Vejdi! Je ‘prazdno vV sdle,
len déle, 6, kKapitane!

Ten nazev nech byt!
Vysméch z ngj vane.

to vim!
!Sen klid!
trpeni ma) bych
, Pane,
vim-1i kdo Pfimlouv4 se!

Ba VEru, miluvil bych tak rad s Desdemonou.
Je o ni Feg
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Cassio: VZdyt potfebuiji zvédét,
zda mé na milost pan pfijme zase.

Jago: Tak pockej! ... Ten vyraz tvij, tot jista
znadmka

tvé Spatné miry; i tvllj vtip dnes vazne.
M&a&m za to vSak, Ze nechala té sedét.

‘assio: A kdo?

‘ago: [tiSe] Tva Bianka!
L0 On smal se!
i0: Blazne!

Kapitan ra¢i v prizni byt jeji.
Tomu se sméji!
Smich tvidj mi staci!

Kde si smi$ brati, co libost tva,
miZeS se smati, cha! Chal!

Cha! Cha!

Nestoudnym smichem mé ten hanebnik
trapi,
6, BoZe, pfilisna zkouSka je tval

0 V3ak nech tu ddmu, uZ nejsem jeji!
: Tomu se sméji!
0: Je laska v Panu!

Kdo takto zpiv4, ten jinou ma4,
tak uZ to byval

a4 Cha! Cha!
' Cha! Chal

Nestoudnym smichem mé ten hanebnik
trapi,

0, BoZe, ptilisnd zkou3ka je tva!

Ta réna tvoje, ta sedf v cili! Poslys$...
Mluv chvili tiSe... Tak co je?

Maj byt ten zdej8i ti znam uZ bude...
A4Sy se ztréacejf)

"I:l'lll._‘}:

5810:

sio;

Ted jist® liti, kdy asi, jak Casto, kde

Otello:

Jago:
Casslio:

Jago:
Cassio:

jago:

Mam jiti bliZe, Jago kyne znovu...
Neznas ji stale? K smichu!

Veér slovu! :
Z mysli mi nejde, chci znat tu néhu!

Pojd bli%, ty Spehu! A mas jej?
(ukdZe Desdemonin Satek) Ejhle!

0O lharem nejsi! Otello, kde jsi?
Bude$ se tiepetat v téhle siti!

(Ke Cassiovi)

Otello:
Jago:
Cassio:

Jago:

Cassio:
(K Satku)

Otello:

Jago:
Otello:
Jago:

Rytifi krasny, ruka tvd snima
zavoj svatozari andélam!

Je vinna! Je vinna!
UZ mas svij duakaz!

Muij raj se riti!
Zhaslo v3echno, laska i bol,
srdce mé je jen kus ledu.

Co se zda byti pavucinkou,

to dusi chyti a spouta tvou!

To co chce hlidat, to ¢lovék ztréaci,
co nechce vidat, to se mu vraci!

Co se zd4 byti pavucinkou,

to dusi chyti a spouté tvou!

Sdél jméno své krasky,
ty poslicku lasky!

Mné vkradas se v spanek
a bdim-li se ptam:

zda rouchem jsi vily,
mij Satecku bily,

zda spradal snad vanek
tu krasu tvou sam!

Zrazen bidné! Zrazen bidné!

Mas sviij dikaz jasn&j3f nad slunce zaf!

Jaka zrada!

Spoutdn jsi, bédal

Jaka zrada!
B&da! Béda!

(Zvenci signédly polnic)

viude . . Polnice hlasi, Ze pristav je poctén
Cassio: B — navstévou dozeciho lodstva. Hle! Sly3is?
Otello: L., Signaly se v3ech stran pevnosti zné&ji!
- UZ zas neslySim hlasy . .. b&da! VSak sem co nevidét Otello ptijde. Jdi uZF
EHSEID' Ach! Iak? jsem bloud! Iﬂk Bﬂm to selel! Cassio: Bud s Bohem!
lago: +--- @ Satek leZel. .. Jago: Jdil (Cassio odejde)

Jak zvlastnil Mluv dale! Otello: Mluv! Jak ji zabit mam?
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Jago: Jak se vam vysmival, jste vidsl? Jago: Je mozne, Ze mu odpusti.
Otello: Vidal. Desdemona: [ago, 3 va
Jago: A co ten Satek? v to _dﬂufém; doufam jiZ proto, Ze si
Cassia tak vazim!
Otello: [ ten Satek. Oteilo: Sufl fazyls Tuanive
Lid: (venku)Bud slava! JiZ se bliZil Kotvu spousti! g phic ¥ i I
. na uzdé drzte!
Lvu bené&tskému v&&na bud sldval Dssd . Prosith 78 DdouEianT
Otello: Mij soud je prisny! jed mi opatti esdemona: rrosim za odp :
jestd této nocil Otello: Ach! MIE, ty dable!
Jago: Pro¢ pravé jed? Lid: O, béda! O, b&da!
Ji zardousit radim, tam, v jejim loZi. Lodovico:  Té prihody jsem svédkem, viak branim se
tam, hrich sviij kde pasge! ji verit!
Otello: To se mi, Jago, Otello: Chei mit zde Cassial
Iibi lépe. Jago: A k Cemu?
Jago: A ja se o Cassia postaram. Otello: Hled na ni jen, aZ vejde!
Otello: Mym kapitanem od této chvile je Jago! Lid: (nad Desdemonou]
Jago: O diky, pane vzacny! Vyslanci jiZ se bliZzil Jak zkou3i Zalem!
Prijméte je, v8ak podezieni ¢elte! Lodovico: Kdo ma byt tento zde? Ten, k jehoZ jménu
Necht vaSe chot je pri tom uvitdanil Sse pry vazi jen ctnosti?
Otello: Jdi! Sam ji prived! Jago: Je tim, ¢im jel
(S lidem vchazi Lodovica, Roderigo, Lodovico:  Jak vysv&tli$ tu zménu?
Desdemona, Emilie, Jago. Pozdé&ji Cassio] Jago: Ja netroufam si soudit svého pana.
Lid: Slava! Bud sldva! Lvu benatskému sldval e ﬁi‘fhgﬁr%gﬁ zde! Ted bude podivana!
. ! el
Lodovico: Jak doZe nas, tak senat té pozdravuiji, . 5 !
vzkazujice sva blahoprani! ]Pf[;]je(étiﬁe [k Desdemong: dobte pl4d svﬁ"j
Co vili bendtské je vlady, do rukou tvych 7
; Pt mé do Benatek vols
kladam. _ :
gie v, oy . Roderigo: Je po viem veta!
Otello: Ja v Gcté libam to slavné signum déZeci) Otello: 7
Lodovico: (Desdemong) N *de v KYybru vladnout m4 nyni ten,
: Necht Buh vas chrani zl€ho, ctna pani! éﬁansiig}”um“ dobu po boku mi staval,
: / | .
Desdemona: V to ficfufdm, pﬂ?E;? Jago: Hal U viech dabiil
Emilie: Pro¢ jsi tak smutna: Otello: DoéZeci viile
Desdemona: Ten téZky mrak, lje'nzthqlté mého zdkonem je n4m]
EE{- 50111;’!;, mne pini baznil Cassio: Jsem pFipraven!
0 uj pane, Otello:
Jag jsem rad, Ze vas tu uvidim! % IH%?;}Q? On zda
Lodovico: Jak se dari? VSak nevidim tu, Jago, nikde Jago: i a S€ Z toho radost nemaé!
Cassial Otello: Své n s
; : dmofniky s voijsk — a
. M , &j hnéva. . Jjskem — ty nepfestdve]
Jago: M} pan 6 Da-ne] Plakat — tgy j peévnost a lodstvo néstupci
Desdemona: Ja vérim, . e Svemu timto davam|
?Et;n; {:i?npuj?sté? G?Eﬁ:m: 3;2"‘:" smilovani m&j s ni, vzdyt plage stéle!
Otello: ste BEEt : 1S odjezd zitra rano! lad
Desdemona: Co pravis? dale! ¢! Na zem! Tam p
ico: k vam nemluvil. .
Lodovice: ‘O SN JRRARSSE (Findlovy septet se sborem )




Desdemona: Ach! Na zem!

Tak jak Zebrak se v1aci
a v blato se shyb4,
v placi
a narku zoufalém
me zrite schoulenou!
Kde driv byl Zivot pisni,
jeZ zhyCkanou me Iib4,
tam zla ted ntzkost tryzni
dusi zkrousSenou!
ProC vahas, slunko vzdéilené,
kde sila tvé je zéafte,
by schnouti mohly tvafte
souzené zkouskou zlou!
e (soudasng)
ZTit na prany¥i divku ctnou,
v zlé bazni vSecka chvi se,
skryt Zal chce jen a litost svou,
vSi zloby vzdéalena!
Plac divky té je sila,
tou kdmen obmeékcEi se;
dal GtocCi a spila,
kdo pouhou z4a3t jen znél
5160 [soutasns)
O chvili té jsem d4dvno snil,
nad cestou mou uZ svita!
Z¥im pred sebou sviij vabny cil,
mifict k vySinam.
Zdam se byt h¥ickou pouhou,
S niZ ndraz boufe zmita;
mym, co je snem a touhou,
to ndhle mit ted mam!

‘°Tigo: (soutasnd)
Svét mlj se ndhle kaci,
Cil mij se hrouti v nic!
Sen krasny v dal se ztraci
| a snit jej nesmim vic!
‘0% (soudasng)

Zlou z&sti traven boufi.
Jak nizce muZ ten smysli,
kdyZ za ob&f mu slouZi
tvat andélskych téch kras!
Tvé srdce %¥al a¢ svira,
Plag divky této z#id-li,
2lym dal ji slovem t§ra!

s M4 v srdci svéem jen mréaz!
- AP0y, soutasna)

Z temnych t&ch lfct jen zAaSt se diva
Ram srdce chyi se bazni zloul

Lﬁdﬂv

T

Svou Zenu bit! Jak straslivé!

Zlou chvili snéasi ten andél vlidny,
jen slzy stird z tvare sve.

Bih svédkem ndm, tak plac¢i andéle,
bidny kdyZ hf¥idnik pése hfichy zlé!

Lid: (muZi, souCasné)

Jak zvlastni! Jak plane vasni zlou!
Svou zvili skryvat nesnaZi se nasilnou.
Seviené pésti, nabéhlé Zily,

oCi mu v tvari pfimo Zhnou!

Silu kde «wvzit tu tryzeii snésti,

zfim-li tvar z4asti tak zriznénou!

Jago: {k Otellovi)

Otello:
Jago:

Otello:
Jago:

Otello:

Jago:
Otello:

Jago:
Otello:

Jago:

Smim-li vam radift...
Tak mluv!

Jen spéchat!

Nebo snad mate chuf vSeho nechat
a pomstu zradit?

To nikdy!

KdyZ na ma slova date: Pomstit se!

V3ak hnév je Spatnym radcem.
NaC€ plané radit?

Dal je tu Cassio! ZG&tujme s timto zradcem!
At jej pekelna sluj svym Zarem stravi!

Kdo ho tam posle?

jal

Ty?

Tak jest!

Je tviij!

Pak dobré pro vas doslé budou zpréavy!

Jago: (k Roderigovi)

Roderigo:
Jaga:

Roderigo:
Jago:

Roderigo:

Tak lasku tvou ma mofe sméacet zitra
a ty tu budeS v suchu!

Ach! béda!

Ty blazne!

Nac¢ takovou si vést? Jen zchytra,
bloude, popfej sluchu! V3e piijde!

Jak vlastné?

Ta lod, jak vi3, by odjet méla,

vZidyt vlddce mame. Ten mrtev b¥t,
pak lod se miZe zas vritit, vSak slys!
Jen bez Otella!

Zlé temno lame
nadéje svit!

N it Sl




lago: Dyka ve zm(Ze!
ja ti dne v nocl najdu chvili bezpeénou,
kdy bodnout zbyva pouze, To proved sam!
Vie Je v tvé mocl. Jsl v cilil Jsi v cIlil
len se ho dotknout!
Roderigo: Véz, v plen své touze
rad vée dam!
Hodnout zbyva pouzel
To proved sam!
Vie je v tvé moci|
sl v cill] Jst v 1!
Jen se ho dotknout!

Vezi V plen své touze
rad vée dam!

[ago: [ pra sebe)
Zmite) se v ositi
Mdly duch Je tvli], jak zda se.
nepoznavasd-li, Ze vie e sntska 121
V hiouposti 16 mi dlvérul k své zkaze,
ma reC co krasls, z16 skryva Gskalf!

Otello; Pry 8 vami!
Viichni: Jak?
Otello: Zpatky, kdyZ pan vas vell

Jago: (k ostatnlm)
Hle! Zatemnéna |asné
Jo kouzly jeho hlava!

Otello: Ten, kdo by zlistal,
bnftva mbému Culll

Lodovico: [k Desdemoné |
Jdu s vémi!

Lid: (zventl)
21 slaval

Desdemona: (k Otellovi |
Ma lasko!

(Inello DItE mé6 krasnd,
6 proklinam 16!

VEichini: (odchaze)l )
Vrotil!

el Kde skryt se plred sebou?] Pomsto! Ach|
ik nemysiet na to. ., to mé rmouts”

Jonad v objetl o spatrit”
B onen Eatek! & onen B6&tek! Achl Athl

{mdll)

jagt: (nad Otellenm )
Hiel Dile mého jedul

Lid (zvendl):

lago:

Zdrav bud, Otello}

jasat vitézny vpledu
v sile své nepomijil
Ted smi ti &lapnout
kazdy na tvou &f}J,

ty turkobljce!

Lid: [zvenCli]Bud zdrdav, Otello!

jago:

wlava bud Ilvu benatskémul
Lev? Pouhé lvide!

Lid: [zven&f)Vivat! Vivat! n4s Otello!

[ednfing IV,

(LoZnice Desdemony |

FEmitie:
Desdemona:

miillle:
Desdemona:

(K Emi ]

Z1obh! se jestb?

444 se tak. Mné jiti na lo¥e kazal.

Zajde pry sem hned., Emilie, pékné prosim,
5em na 10Zko mi nezapomefi dat
bilé svatebn! roucho! Poslyil

6 kdobych zempit mela zahy,

K vélnému spankuy mne zahal v ten zavoi!
T'eéch myblenek 86 zbavte)
Achl jak se trapim!

Fam u myeh rodicl sluZebna Zila,
Ivor sladky, divka milf,
Ithezné KTasy ... Barbara.

tu zklamal hoen a kdyZ )1 opusti)

Pak smutng Zpivala si
Lklivou plsen o jivés,
Hozplof i, draha, viasyl
¢ velar tento s

stiny mé dési svomi
L plseh hlavon zaf Iml: s
len Yka o Place

lh divkny stmutng

na louwce y Kvitl:

(Q, ival Jtvel vl

LOZ ma Kam Kracot,
Kdo sdm Ne oftly

i[wﬂ Hvo! vl
“n zplvajl Jen z
Pive|l
:J?.ﬂ.yt Hva smutedng
Vyin watebnim je rouchem

oy POSpBE wi

. , Diwl) 1]
Kde it vroubi. O zdhy ptijde!

POOE Iy tvli ) L
: ih,
tm slyga bdovan.




